Léxico castellano-griego

Athenaze

Athenaze. Léxico castellano-griego. Cap. I-XII

A a

a elg (+ac.), mpdg (* ac.)

a casa olkode

a la (casa) del médico eig To¥
iatpod

a lo largo de xatd (* ac.)

a menudo woAAdxig

a pie meCh

a si mismo £avTOV, EQVTAY,
€auTtd

a t1 mismo, a ti misma
OEQUTOV, GEAUTAV

a través de &vd (* ac.), S1é (+
gen.)

abalanzarse 6ppdico (+ ért'y ac)

abrasar pAéyw

abrir &votyw

abrirse paso a empujones
®BiCopan

abuelo mdmwog, TdmwTov, 6

acarrear PEpw

¢acaso? &poc;

aceite #EAonov, EAodov, 6

aceituna é\oia, élaiog, Ny

aceptar déyopon

acercarse Tpooépyopan (+dat.
o Tpdg + ac.)

acercarse a Tpocywpéw (+ dat.)

acoger Oéyopan

acompafiar kopiCew

Acrépolis Axpémolg,
Axpondlewg, 1)

activo dokvog, Gokvov

acudir en ayuda de Bonféc (+
dat.)

adelante néppw

admirar BavpdCew

¢adonde? wot; / mdoe;

adornar koopéw

Agamenoén Ayopépvmv,
Ayapépvovog, O

agarrar Gpmdlm

agitarse domaipw

agotado Umépkomog,
OTEPKOTOV

agotar xototpiBem

agricultor dypotkog,
dypotkov, 6

agua Udwp, UdurTog, TO

aguijar kevtéw

aguijon kévtpov, KEVTpou, TO

ahora vov

al amanecer éwBev

al dia siguiente tf) boteporic

al fin té\og

al menos ye

al mismo tiempo dpor

al poco tiempo & dAiyou

alabar con himnos Opvéw

alboroto 86puPog, BopUBou, 6

aldea kadun, kodUng, N

alegrarse Tépopon, yopéw

alejarse dmépyopat, droywpéw

alguno tig

aliento mvedpa, Tvedportog, T6

alli éxetl, évtatbo

alrededor de mept (* ac.)

altar Beopde, Bawpod, 6

alto &kpog, dxpa, dixpov

alzar dvéym, émaipew

amar QUAEw

amiga @iAn, eiAng, 1

amigo pilog, ilov, 6

amo deomdtng, desmdov, 6

anciano yépwv, yépovtog, O /
yepaudg, yepoitd,, Yepodv

androceo 4vdpwv, dvdpdvog,
)

angulo puyég, puyod, 6

animarse Bappéw

antes de (indicando tiempo o
lugar)mpé (+ gen.)

. 2
anunciar KI’IPUTTCO

afo £tog, £toug, T

apenas péig

apoderarse de dpmdCeo,
AapBévopen (+ gen.)

aprender povBdvew

apresurarse om0

apretar TéCw

aquel, aquella, aquello
gkelvog, EKelvn), €kelvo

aqueos Ayouol, Ayoudv, ol

aqui dedpo

arado dpotpov, dpdtpov, T6

arar GPOTPEL®

arbol 8évSpov, dévdpou, t6

arder xofopon

Argos "Apyog, "Apyou, 6

Ariadna Ap1ddvn, Ap1ddvrg, 1

armado évémAiog, évémAlov

arrastrar EAkw

arriba &v

Asclepio AckAfmiog,
AoskAnmiov, 6

asi oUTm(g)

asi pues oLV

iasi sea! £6To!

asistir mdpeyt

asombrarse BovpdCe

astuto woAUtpomog, TodbTporov

atacar épatf’n:’toa

atar dmtw

Atenas ABfjvon, ABnvév, ol

ateniense ABnvoioc,
ABnvaia, ABnvaiov

atravesar Soforive

atrio mpomvAona,
TporvAaiwv, Td

aumentar aOBdvw

aunque xadimep (+ part.)

avanzar TPOYWPEW

lay! @ed (+ gen.)

iay de mi! ofpot

ayudante Umnpétng, Onpétov, 6
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ayudar culAapPdvew, Bonbéw
(+ dat.), dpedéc (+ac.)

Bb

bailar yopévw

baile yopdg, xopoD, 6

bajar xataBaive

bajo Omé (+ gen./dat./ac.)

balido pBdyyoc, pBSyyou, 6

banco Bpavoc, Gp&vov, o

banquete Saig, Soutdg, 1

basta de &\g (* gen.)

bastante ikovég, tkowvr, tkovév

baston Boktnpia, Boktnpidc, f

beber mtive

becerro péoyog, pdoyou, 6

bello xaAég, kaAn, kaAév

benévolo elppwv, eﬂcppov,
(gen. elppovog)

bestia Bnpiov, Bnpiov, té

bien €0

bonito koAdg, koAr], koeAév

brillar Adpmopon

Bromio Bpduiog, Bpopiov, 6

bueno dyaBéc, dyadry, dyobév

buey Botg, Bodg, 6

buscar Cntéw

Cc

cabeza kepoaf), kepaliis, f

cabra aiE, aiyde, fy

cada afio ko’ €tog

cada dia ko Hpépav

caer TiTT®

caer de lo alto xotaminTm

caer sobre épnfnrco

caido ketpevog, kelpévn,
Ketpevov

caja KUPEAT), kKUPEANG, Ty

calentar Beppoive

callar ovyde

camarada étaipog, étaipov, O

caminar BadiCw, Boive

camino 636, 6800, Ty

campesino yewpydg,
yewpyoD, 6 / abtouvpydg,
avToLPYOD, O

campo &ypdg, Gypod, o

cantar OpVE®

capitan (de un barco)
vadkAnpog, voukAfpov, 6

carga qopTia, popTiwv, Td

carne kpéag, KPEATOG, TO

carro &poo, GpdEng, 1

casa oikia, otkiag, 1/ oikoc,
otkouv, O

cavar oKATT®

celebrar un festival éoptiyv
dyw/Tor1ém

cerca £yyuc

cerca de mapd, (+ac.)

cercado adArov, adAiov, T

cerebro €yképalog,
gykepdlov, 6

cerrar kA&t

cerrojo péyAog, uéyAov, 6

certamen Gyv, &y&dvog, 6

cesta kavoUv, xovou, T

chillar xAdCew

Ciclope KtkAwy, Kokdwrog,
o

ciego TupPASg, TUPAR, TUPASV

cielo odpavég, ovpavod, 6

ciertamente 01’~)v, pdc)uaroc Ye

cierto Tig, T1

cinco wévte

ciudad dotv, dotemg, Té /
né\g, TéAewc, fy

ciudadano woAitng, Tolitov,
)

Cnosos Kvwoodg, Kvwaoot, 1)

coetaneo ME, flixog, 6

coger déyopar, AapBdvem,
oipée, hapBdvopon (+ gen.)

cogerse de Eyopan (+ gen.)

Colidas XoAAeidng,
XoAAetdov, 6

colocar BéAAw

combatir dywviCopot

comenzar a OppAw

comer OelTVé®, 50w

comerciante umopog,
gpmdpov, 6

comida daig, dontdg, 1y /
sitog, oitov, 6 / Beimvov,
deimvou, 16

cOmo g

{como? Tide;

como GomeP

{como estas? wédg Eyelg;

compaifiero €Taipog, £taipov, 0

competicion &ywv, dy®dvog, O

competir dycviCopon

comprar wvEéopoi

comprender pavldvew

con petd (+ gen.), 6bv (+ dat.)

con dificultad péhig

con la ayuda del dios oUv Bed®

con los dientes 634&

conducir &y, fyéopon (+ dat.),
kopiCow, Edadve

conducir hacia dentro
eicedodvm

CONoCer ylyvaokw

considerar ckoméw

contar €Enyéopan

contemplar Bedopon, Becwpécw

contra éni (+ac,)

convencer meiBow

convenir TPOGHK®

conversar con dwAéyopon (*
dat.)

coro yopdg, xopov, O

corona oTEQPOVOG, CTEPAVOU, O

corral alAov, adAiov, Té

correcto 6pBdg, 6pbr|, 6pBSv

correr TPEYw

correr a través de Sratpéyw

correr hacia Tpootpéyw

cortar k6mTw

cortar en dos SrokdTTE

cortar en pedazos KOTOTEUV®
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cosas terribles dewvd, dervdov,
T
costa aiytoddg, aiytadod, O

Creta Kpjtn, Kprjtng, 1

decir adis yaipewv kedevw
decir tonterias pAvapéw
degollar opdttw

dejar Aeimw

cruel yoenSe, yodenn, yodendvdeleitarse tépmopan

{cual? tig; Ti;

cuando émnet

¢cuindo? mdte;

cuarto TEToPTOG, TETAPTN,
TETOPTOV

cuatro TETTOPES, TETTOPO

cuchillo pdyorpa, payaipag, 1

cuenco okd@lov, skopiov, T6
cuervo k6pog, képakog, O
cueva dvtpov, dvtpouv, Té
cuidar Bepamévm

culpable aitiog, aitia, aitiov
cultivar yewpyéw

Dd

danza yopdg, yopoD, 6

danzar xeopdCw

dar Topéyw

dar empujones wBiCopon

dar la vuelta dvootpépw

dar las gracias ydpw €xw

darse la vuelta Tpéropan,
GIoTPETOHAL

de &6 (+ gen.), éx (+ gen.)

¢de dénde? wéBev;

de este modo ottw(g)

de hecho ye

de modo (manera)que &ote

de ningin modo o0dauddg

de nombre évopdTt

de nuevo adbig

de otra parte &8AXoBev

de todos lados TavtoyéBev

debajo (de) Oé (* gen.)

decid eiméte

décimo déxortog, dekdn,
dékatov

decir Aéyw, pnpui

demasiado dyav

Deméter Anurtnp,
Anpfitpog, i

denominar dévopdCem

dentro &vBov

dentro de év (+ dat.)

derecha 8eBid, SeBrdic, |

derramar éxpéw, omévOw,
KOTOYE®

desanimarse 4680pécw

desatar Adw

descansar dvamatopou,
oLy alw, kabeddw

desconocer dyvoéw

desde &md (+ gen.), éx (+ gen.)

desde alli éxeiBev

desde Atenas ABAvnBev

desde casa o{koBev

desde la mafiana temprano
¢E éwbivod

desdichado TAApwv, TARpoV
(gen. T\ fjpovog)

desear 06w, emBopéw

desgracia cvpcpopéc,
SLPPOPAS, 1

desgraciado katdpaTog,
katdpartov / TARpwv,
TAfpov (gen. TARpovog)

despacio Bpadéawc

despertar éyeipw

despertarse éyeipopon

después Ererta

después de petd (+ac,)

después que émel

detenerse o

detras 8mioBev

devorar és6{c

di eimé

dia Auépa., Apépag, N

Diceépolis Awkondmolg,
AwconoréMdog, 6

diez déka

dificil yodemdg, yaend,
YOAeTSV

dijo &pn

diligente Gokvog, dokvov

dinero dpyvprov, dpyvpiov, To

Dioniso Aiévicog, Atovicouv, 6

dios Bedg, Beov, 6

dirigirse Oromepdieo

dispuesto €totpog, £toipn,
gtotpov

divertirse kopdCw

dividir dronpéw

doce 8cHdeko

¢donde? Tov;

dormir xaBeidw

dos dto

dracma Spoypn, Spaypfc, N

duro yodendg, yaend,
YoAewSv

Ee

Egeo Aiyetg, Atyéwg, 6

él, la, lo atég, avth, ot

el dia anterior tf) Tpotepaic

el més bello (sp)xéA oo,
koAAioTn, kGAAoTOV

el mas querido g{Atatog,
pudtdrn, piltotov

el mejor &protog, dpiotn,
dpiotov

él mismo, ella misma...
a0OTég, aTH, 0TSO

el Pireo Ilepoueds,
Iewpandog, 6

elevado dxpog, dxpa, dxpov

embarcar eioBoive

emborracharse peBow

empapar 00w

empujar EAadve
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en elg (+ac,), &v (+ dat.), mpdc
(+ dat.)

en absoluto o0vdauddg

en algin momento ote

en algtn sitio ov

en Atenas €v taig ABAvoug,
ABfvnoy(v)

en cambio &¢

en casa kot oikov, o{kot

en cuanto €nel TPMTOV

en efecto obv

en el momento adecuado
elg kopdv

en el suelo yopod

en ese momento téte

en ese preciso momento
gvtotbo 81

en favor de Omép (+ gen.)

en lo alto dvw

en orden €peEfg

en otra parte dAAob

en primer lugar tpéTog,
TPWDTT), TPOTOV

en todas partes :rtocv*cocxof)

en torno a mept (* ac.)

en verdad pév

enamorarse &pdo (* gen.)

encender ko

encima de ént (+ ac,)

encontrar eVpiokw

enfermar vooéw

enfrente évavtiog, évovtia,
gvovtiov

enganchar wpocdmtw

entonces évtoatba, Tote, Téte

entrada e{codog, eloddov, 1

entrar elcépyopon

entrar en gioBoaive

entre ellos GAAA Ao,
AR g, BAAAAOLG

enviar TEPTw

enviar fuera ékmépnow

Epidauro "Enidauvpog,
"Emiodpou, 1)

(es) asunto tuyo cov fépyov

es necesario O¢i (* ac. e int.),
QVayk... 6TV

es posible &8eoti(v) (+ dat. e int,)

(es) tu problema cov Epyov

esclavo odAog, Sovlov, 6

escuchar dxote (+ gen. de
persona o de cosa)

escudo domic, domidog, 1)

espada Eipog, Eipov, 16

espectaculo moviyupig,
TOVNYOPEWG, 1)

estaca pémodov, pordAov, 6

estando v, ovoa, 8v (gen.'
évtog, ovong, 6vtog, part. act.
elw)

estar eipd, et, éoti(v)

estar a punto de péA\w (+ inf,)

estar apenado ADméopan

estar ausente &meipt

estar bien kaAddg €yw

estar cansado kGpvw

estar contento Xoapéco

estar dispuesto é8éAw

Ft

fuertemente péyo

Gg
ganado pijAa, pRlwv, Té
ganar vikom
gigante ylyag, yiyovtog, 6
gineceo yuvaikwv,
yuvoukévog, 6
golpear k6nT®, TOTT®
grande poakpdg, pokpd,
pokpdv / péyac, peydAn,
wéyo / (superl)péyotog,
HeyloTn, péyotov
granja kAfjpog, kAfpov, O
grano 61tog, oitov, 6
griegos Ayanoi, Ayoudv, ot
gritar Bodw, kAGCw

guardar Bepamévw, uAdTT®
guardar silencio edbpnuéw, orydcw
guiar Edadve

gustar uléw

Hh

habil roAdtpomoc,
ToAbtporov

habitar oixécw

hablar Swe\éyopon (* dat.)
Aéyw

hacer dyw, Toléw

hacer una libaciéon omévdw

hacerse yiyvopou

hacia eig (* ac.), ént (+ dat.),
Tpds (+ac.)

hacia (abajo) xord. (+ac.)

hacia (arriba) &vé. (+ ac.)

hacia alli éxeice

hacia aqui évB6de

hacia Atenas ABAvaCe

hacia otro lado &AAooce

hacia todas partes wovtoydoe

hambre Atpdg, Aipod, 6

hay éoti(v)

hay en Eveyn

hay que dvéyx... éotv

hecho &pyov, &pyov, 16

heraldo xfjpuE, xfpTkog, 6

herir Témto

hermano &8eApdc, GOelpoD,
o

hierba yéptog, xdptov, 6

hija Buydtnp, Buyotpdc, 1)

hijo tékvov, tékvouv, T6 /
vidg, viov, O

hilo Avov, Atvouv, T

historia pd6og, péeov, o

hogar oikoc, oikov, 6

ihola! yaipe, yaipete

hombre &vip, dvdpdg, 6 /
&vBpwmog, dvBpdTov, O

honrar tTpdw
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huerto kfrog, kAmov, 6
huir gkpedyw, pedyw
humo xamvéce, xamvoD, 6

Ii

idiota &vénrog, dvénra,
avéntov

ignorar dyvo£w

imagen eikwv, eikdvog, N

implorar ebyopon

imposible &8tvaroc,
advvortov

incendiarse Kou'opou

infinito dwépavtog,
amépavtov

ingenioso ToAdpuntig /gen.
TolupnATiog)

inmediatamente g0BUg

inmoévil dxivnrog, dxivnrov

innoble kakdg, kokn, koakév

intencion voig, vou, 6

introducir eilodyw,
gionyéopon

iinatil! & pooTiyia

ir Botve, Epyopan, iévon,
Topevopot

ira pé\\eo (# int,)

ir desde éxPBaive

ir hacia eloBaive

ir hacia abajo katofBoive

irse oy wpEém

isla viysog, vipov, )

izquierda (mano) &ptcrep&,
ap1oTEPQC, )

jamas o0Oapédg
. p— ) —- p— / 4
Jantias ZavBiag, ZEavBiov, 6
joven veaviag, veaviov, O /
kdpn, xpng, N /mopbévoc,
ntopBévou, Ny
jugar TaiCe

junto a mpdg (*dat), mopd. (+ac)

junto con &pa (* dat.), petd
(+ gen.), obv (+ dat.)

juntos &pa (+ dat,)

L1

la cima de la montafia dxpov
T0 6pog

laberinto AaBvprvbog,
AofBupivBou, 6

ladrar VAokTéw

lamentarse stevdlw

lanza 86pv, départog, T6

largo paxpdg, pokpd,
pokpdv

lejos €xmoddv

lentamente Bpodécg

levantar alpw, dvéyw,
¢Eaipw, emaipem

libacién omovd, owovdiyg, N

libre éXetBepoc, ENetBepar,
édevBepov

liebre Aaryddg, Aoy, 6

listo copdg, soen, oy

llamado dvépatt

llamar xaAéw, dvopdle

llamar a la puerta kémtew

llegar dprkvéopon, fxm

llegar a adulto HBdw

llegar a ser ytyvopou

llenar TAnpdw

lleno peotdg, peotd|, pestév /
TAfpng, TAfpeg

llevar &y, pépw, kopiCw

llevar dentro eiodycw

llevar fuera éEdyw

llorar Sokpiic

lo sucedido T& yevépeva

lo mas rapido posible g
TAY 10T

lobo Atkog, Akov, 6

lucha pdyn, péxng, i

luchar dyeviCopon, pdyopon

M m

madre prfTnp, pnTeds, 1

maldito katdparoc,
KATAPATOV

malo kakdg, Kok, KoKV

mandar (un objeto) mépm

mano Yelp, Ye1pdg, 1

manto wémAog, ménwAov, 6

mafiana (adv) aiplov

mafiana (sust) Eobwév,
Ewbuov, Té

mar BdAatta, BeddrTng, fy

marchar opedopat,
TPOY WPEW

marcharse dmépyopon

marido &vrjp, &vdpdc, 6

marinero va0Tng, vaitou, 0

mas TAetv/TAéwmv,
mAeiov/TAéov

matalobos Avkoktévog,
Avkoktévou, 6

matar droxteive

maza pénadov, pordAov, T6

me parece que Sokel (+ dat. e
inf)

médico i6tpdg, iatpod,

medio pésog, péon, pésov

mediodia peonpBpla,
peonpPpiag, 7

Melita Métro, Melitng, f)

mensajero &yyelog, &yyéAov,
0 / xfpuE, xkApTkog, O

mente voiUg, voU, O

mercancias dvia, ®viwv, Té
/ poprtia, poptiwv, T4

meteco PETOIKOG, PHETOTKOV, O

meter eiodyw

meterse en asuntos ajenos
TOAUTPAYHOVE®D

mientras év ¢

mientras tanto év toUtw

Minotauro Mivetauvpog,
Mivwtadpov, 6
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mio, mia, mi guég, Epr, EPOV

imira! idov!

mirar BAéncw

Mirrina Muppivn, Muppivng,
|

mitad fjuov, fuioeog, T6

mojar Seviw

momento oportuno Koupéc_;,
Kapod, O

montafia §pog, dpoug, T6

monte 6pog, 6poug, T6

montén Eppa, Eppatog, T6

morcilla &AAég, dAAavTog, 6

mordiendo 634&

morir droBvijokw

moverse KTVEOHaL

muchacha képn, xépng, 1y /
ntopBévog, Topbévou, iy

muchacho veaviag, veaviov, 6

muchas veces ToAAdkig

muchedumbre Spdog,
opidov, 6

muchisimo pdota /
melotog, TAeiotn,
mAeioTOV

mucho 1oAdg, ToAAf, TOAG /
péAo / péyo / ToA0

muelle (del puerto) yédpo,
YOpotTog, TO

mujer yovr], yuvoukag, 1)

mulo fyiovog, fuévov, 6

multiplicar thqef/)vco

multitud Spidog, dpidov, 6

muro Teiyog, Teiyoug, T6

muy pddo, pédsta

muy bien ) Y€, dprota

muy grande TeioTog,
metotn, TAeioTov

N n

nacer (el sol) dvoté A
nada o08eig, ovdepia, 0VOEV
nadie 000eig, 00Oepic, 0VOEV

nave vadg, vewg, N

navegar TA€w

navegar hacia dnorAéw,
eloTAéw

necesidad &vdykn, dvdykng, )

ni pndé, ovdé

ni... ni oUte... oUTE...

nifia woig, Tonddc, N

nifio moig, woddg, 6

nifio pequefio/nifia pequefia
rondiov, Tadiov, 6

no ov, ovk, ovy, un (+ jmp./

no saber dmopéw

ino seas! ur {oOu!

noble &pistog, dpiotn,
dpilotov

noche voE, vuktdg, 1)

nombre dvopa, dvépatog, 6

nosotros/nosotras ﬁpeig

noveno €vatog, EVATn,
gvatov

nueve gvvéa,

numeroso TAeiotog, TAeioT,
mAeisToV

Oo

0, 0...0... 1}, .. ..

obedecer weiBopon (+ dat,)

obligar dvoykdCew

6bolo (moneda) 4Bo)dg,
oBoAod, 6

obra €pyov, €pyov, 16

observar Bewpéw, koBopdc

obstaculizar éurodiCw

obtener woléw

ocho okt

octavo &ydoog, 6yddn, Eydoov

ocultar kpOmT®

ocurrir yltyvopou

Odiseo (Ulises)’O8uvoacéug,
"O8vocéwmg, 6

odre dokdg, dokov, 6

ioh! ®

ioh, Zeus! & Ze0

0jo opBoApds, 6pBoApod, O

oler doppaivopon

oliva é\aia, éAaiog, fy

opuesto évavtiog, évavtia,
évovtiov

opulento &pvetde, dpveldv

ordenar keletw

ordefar apédyw

oro xpuodg, Ypusou, o

orquesta 0pYNoTPA,
OpXoTPaS, 1)

oscuridad cxdtog, okdtov, O

0Scuro 6koTelvog, GKOTELV),
okOTEWVOV

otro GAXog, EAAn, EAdo

oveja TpdBatov, mpofddtov, T
ja Tp » TP

Pp
padecer mdoyw
padre Tatnp, Totpdg, O
ipadre! & TATTTO!
padres tekbvteg, TekdvTmV, ol
paga pobdg, pobod, 6
palabra Aéyog, Aéyou, 6
ipapa! & ThTTO!
parar o
parar de wodopon (+ part.)
pararse péve
parece Sokel (+ dat. e inf))
parece bien (que) Soket (+ dat.
e inf)
parecer poivopon (+ inf)
parecer (bien) Soket
parecer (que) poivopon (+ part.)
Partenén ITapBevadv,
IopBevidpvog, 6
partir (indicando salida)
Oppdw
pasar adentro eicépyopon
pasar por dwBoive
pasarle algo a alguien ndoyw
pasto yéptog, Yéptou, O
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patio aOAR, adAfG, ©y

pecho otifog, atABov, 6

pedir oitéco (+ ac. e inf))

pegar kOmTw

pelea pdyn, pdxns, N

pelear poydpon

peligro ktvdtvog, xwdivou, &

pequefio pikpdg, pikpd,
Hikpoév

perezoso &pyég, &pyév

permanecer péve

permanecer quieto Teptpéve

pero 0¢, GAG.

pero no ovdé

perro k¥wv, kbvog, O

perseguir &ropon (+ dat.),
dcdkw

persona GvBpwiog,
&vBpwmov, 6

persuadir me{Bw

pie wotg, Toddg, O

piedra AiBog, AiBov, 6

pinchar kevtéw

pincho kévtpov, kévtpov, 16

Pireo (puerto de Atenas)
Iepoueic, Ierpondog, o

plata dpytprov, dpyvpiov, To

playa aiywe\dg, aiyioadod, 6

plaza écyopéc, dyopdg, 1)

pobre wévng, Tévnrog, O

poco 6Aiyog, OAiyn, 6GAiyov

poeta onTAg, TOINTOD, O

pompa TOUTT), TOUTNG, 1)

ponerse (el sol) kotadve

ponerse en movimiento
Oppd

por &vé, (+ac.), bép (+ gen.),
gt (+ dat)

por cierto pév

{por cuanto? ént Téow;

por esto 616 Todto

por lo tanto 816 Tobto

por mar katd BéAattov

por medio de 14 (* gen.)

{por qué? da. Ti;

{por qué precio? éxi Téow;

por si el g

por supuesto pdAoto ye

por tanto olv

por todas partes navrocxécse

por una parte... por otra
pév..0¢

porque (ilativo) yép

porque (causal) 86ty

portico otod, 6Todc, ]

posible Suvartdg, Suvat,
Sduvortév

preguntar £pmTAw

prensar miéCw

preocuparse @povtiCw

preparar Topackevde

quemar koiw, A€y

querer Bovlopon, €0éAw

querido gidog, pidn, pidov

{quién? tig; i;

quinto TépmTog, TEPNTY,
TEPTTOV

quitarse de enmedio ékmodv

ylyvopan
Rr

racimo Bétpug, Bétpuog, O
rapidamente tayéwg

rara vez oTovimg

realizar dyw

rebafo woipvia, Towpvicov,

16 / piAa, pAiov, té

. ~ ’ ~
primero TPwTOoG, 'J'L'pO)TI’], 'J'L'pOJTOVreCibir Séxolw“

prision Secpwthplov,
despwtnpiov, T6

probablemente katd T €ikde

procesion TOUTT), TOUTNG, 1)

proclamar qué‘t‘tco

pronto 8t dAiyov

propicio ewc, ewv

propileos Tpordoua,
nponvlaiwv, Té

proporcionar Topéyw

protector :rto?uof}xog,
ToAoUyoV

prudente s@dppwv, sdPEOV,
(gen. sidppovog)

pueblo dfpog, dApov, 6

puerta B0pa, BVpag, 1)

puertas w0Aan, TLAGV, od

puerto Apfpv, Mpévog, 6

pues yép

puesto que émnel

Qq

que (conj. completiva)ém
qué g

{qué? tic; Ti;

quedarse péve

recinto sagrado tépevog,
Tepévoug, T6

recorrer SLTPEYw

recto 6pBdg, opb), 6pBSv

iregresa! éndve\Be!

regresar €OVEPYOHOL

regresar (a casa, a la patria)
VOOTE®

reina Boaoidewn, Bactlelag, 1

reinar Baoctlevo

relatar éEnyéopan

relato pdbBoc, pf)eov, o/
Abyog, Aéyov, 6

remover GKATTw

rendir Koc'toc'tpfﬁoa

reponerse GVOITVE®

reposar fiovYaCw

respirar GvoITvéw

responder drokpivopon

responsable aitiog, aitia,
oitiov

resultar ytyvopan

retener KaTEY®

reunirse suAAEyopon

rey Bootlets, Booiléwg, 6

rico dpveldg, dpveldv
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rico en ganado olvpnog,
ToAbpnAov

rincén puydg, puyod, 6

rogar ebyopot

romper Bpade

ropa mémAog, TéTAov, 6

rugir Bpdydopon

ruido Ppégpog, Pépov, 6

Ss

saber ytyvcokw

sabio copdg, sopny, soPSV

sacar EKTEUT®, EKPEP®,
gEdyw, EBonpéw, ExBdAAw

sacar fuera éBedativeo,

sacerdote iepelg, lepéwg, O

sacrificar opdTtw

sacrificio Busia, Busiac, fy

sagaz ToAUUNTIG (gen.
ToAupnATiog)

salir £Eépyopon

salir (el sol) dvatéAAco

salir del camino ¢xwoddv
ylyvopan
. 9 /’
salir huyendo dmopedyw
saltar 6ppde ( +Emiy ac. ),
avarmndde
/
salvar scdCe
santuario TEPEVOG, TEPEVOUG,
16
e / e / e /
se £0LTGV, EQLTAV, EQULTS
isé! {oth!
isea! €otm!
seguir ropon (* dat.),
dxolovbéw
A A
segundo OeUtepog, OevTepa,
devtepov
b /
seguramente Gpédet
seis €E
sembrar owelpw
semilla oéppo, oméppoatog, T6

sensato Go'acppcov, GEOPEOV (gen.

acdppovog )

sentarse kaB{Copon

sentir pena oikrfpco

sefior dvoE, &vaktog, O

separar Otanpéw

séptimo €Bopog, 306,
€3dopov

ser eip, el, goti(v)

ser hombre f3dw

ser humano &vBpwog,
avBpddmov, 6

severo yoewdg, yohend,
XoAemov

sexto €kTog, EKTN), EKTOV

s1 vod

si €1; si no el un

si quizas €l Twg

siempre &et

. 3 3 9 3
Slendo wv, OUG(X, ov (gEH. OVTOC_;,

oong, 8vtog part. act. eip)
siete EmTd
sin duda &péder, dnmov,
péMoTa ye
sin embargo Spwg
sin fin dwépavtog, drépavtov
sino 8AAG

sirviente UTNPETNG, LTNPETOL, O
v

sitio Bpdvog, Bpavov, 6
soberano &va&, &vaktog, O

sobre éwi (+ dat./ac.), &vé. (+ ac.)

sol H\rog, AAiov, 6

solamente pévov

s6lo pévov

soltar A

subir dvaBoive

suceder ylyvopon

sueldo wobdg, pobod, 6

suelo yiy, yiig, 1

suficiente ikawvég, ikavn,
1Kavov

sufrir wdoyw

Tt

taberna oivordAlov,
oivorwAiov, 16

también ko

tan ottw(g) / Tosodtog,
TOGOUTH), TOCOUTOV

tan grande TosodTtog,
TOGOUTH), TOCOUTOV

tan pronto como énel Tpéd>TOV

tanto ToscoUTog, TocaUTn,
TOGOUTOV

tarde Eomépa., Eomépag, 1) / OPE

teatro Béatpov, Bedtpov, T6

tejer Opaiv

temer qoBéopan

temible pofepde, cpo[38p('§c,
poPepbv

tempestad Xetpo’av, Xetpé’ovog,
o

templo iepdv, iepod, T6

temprano mpwi, Ewbev

tener Eyw

tener hambre wervdco

tener la intencién év véd Eyw

tener miedo @oféopon

tercero Tpitog, TpiTn, TPiTOV

terminar wepaive

terminar de Todopan ( + part. )

ternera pdoyog, péoyov, 6

terrible Oewvdg, Sewvr), dervév

Teseo Onoetg, Onotwg, O

tiempo ypdvog, ypdvou, 6

tiempo libre oyoAd), sxoAfig, 1)

tierra yf), yngs, 1)

tirar BéAAw, €Ak,
kataBdAw

tocar la trompeta coAniCeo

todavia €T

todo méag, Taoa, ToV

todos los afios kot’ ETog

todos los dias ko’ fpépav

tomar aipéw, AapBdve,
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tomar asiento xaBi{Cw V vida Blog, Blov, 6
Tonante Bpépiog, Bpopiov, 6 viejo yépwv, yépovtog, 6 /
toro tadpog, Tovpov, O vaca [3069’ [30(’)g, A yepoudg, yepoid., Yepoidv
torpe okonég, okoud, oKa1V vago pdef)pog, f)d@f)pov / vigilar cpvléc*t’coa
trabajar épydCopoun, Tovémw &P}(ég, &pyév vino otvog, oivouv, 0
. v b4 / . / / e

trabajo &pyov, €pyov, T6 / valeroso dvSpeiog, dvdpeia, virgen mtopBévog, mopbévou, 1

névog, Tdvouv, O &vSpeiov Vivir olkém

/ b /
traer epw valiente dvdpeiog, dvdpeia, volver énavépyopot
tragedia tpoywdia, &vSpeiov volverse Tpémopan
/= ¢ . L ~
"tpocycp&ocg, n ivamos! &YE (Sg. )’ &ye’te CD]' ) vosotros/vosotras DUELG
. e/ jv4
tranquilo fouyog, fisvyov vasija 0dpia, U3pidc, N
tres Tpeig, Tpla ivaya! 000! 37
trompetista csoc?\myxrr']g, iven! 2104!
~ ¢
sodmykTod, 6 vencer Vikdm y kad, 0, ... te kai...
/
tropezar TToio vendedor de morcillas y no undé, ovdé
) - /- €

Troya Tpota, Tpotag, f dAAGVTOTDANG, ya §0n

, ’
tu v dAAGVTOTTDAOU, 6 ya no unkétt (+ imp.), obxént

/ /
tumbado ketpevog, ketpévn, vender TwAéw ya...ya Te kod...
/
KELUEVOV venerar TTpdw yo £yw; yo por lo menos €ywye

ivenga! {6 01, dye (sg), diyete (pl)yugo Cuydv, Cuyod, 16
U u venir €pyopon

ver Bedopon, Opdie Z

altimo tedevtaiog, tedevtaid, verdaderamente &AnBddg

TeAevTaiov verter KoToy£w zarpar &momhéw, Ekmhéw
un, un tal, uno Tig, T vestibulo wpordoua, Zeus Zetc, Aiée, 6
un largo camino pokpdv TpoTuAaiwv, Td
uno tras otro épe&g ivete a los cuervos! BAAN" &g
uno, una eic, pia, €v KOpPOKOG
unos con otros... GAAHAo1G, viajar Topetopon

AN g, dGAAAAOLG victima (del sacrificio)
unos... otros... ot... ot... / ot iepeiov, iepetov, T6

pév... (i pév..., ta pév...) ot Victoria Nikn, Nikng, 7

8é... (o B¢..., Tow 8é..) vid dumédog, dumwédov, 1)
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